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Dénomination

{en entier) : GAS INFRASTRUCTURE EUROPE
(en abrégé): GIE

Forme juridique : Association internationale sans but lucratif

Siege : Avenue de Cortenbergh 100
1000 Bruxelles

STATUTS

Ce jour, le vingt-sept septembre deux mille dix-sept.

A 1000 Bruxelles, Avenue Lloyd George 11.

Devant moi, Maitre Peter VAN MELKEBEKE, notaire associé & Bruxelles,

S'EST REUNIE: .
|'assemblée générale extraordinaire des membres de l'association internationale sans but lucratif "Gas -

: _Objet de 'acte : MODIFICATION DES STATUTS - ADOPTION D'UN NOUVEAU TEXTE DES

Infrastructure Europe”, en abrégé “GIE", ayant son sigége & Avenue de Cortenbergh 100, 1000 Bruxelles, ci-
- aprés dénommée "I'Association”.

(.
DELIBERATION - RESCLUTIONS

{'assemblée aborde Pordre du jour et prend, aprés délibération, les décisions suivantes.
PREMIERE RESOLUTION : Modification de I'objet et des activités.

L'assemblée décide de modifier l'objet et les activités de I'Association, et elle décide de remplacer l'atticle 11l

" des statuts par le texte suivant;

"1. GIE est I'Association représentant fes intéréts d'opérateurs européens dinfrastructure de gaz actifs
dans la transmission de gaz, dans le stockage de gaz ef dans le Gaz Naturel Liquéfié (GNL, en anglais :

- Liquefied Natural Gas, LNG). GIE vise & promouvoir la transmission de gaz, le stockage et industrie du LNG,
" de sorte qu'elle joue un réle principal dans fa politique énergétique européenne.

2. La vision de GIE est que Iinfrastructure de gaz sera la colonne vertébrale du nouveau sysiéme

énergétique innovateur européen, permettant aux cifayens de bénéficier d'un approvisionnement d'énergie sir,
- efficace et durable.

3. Les objectifs principaux de GIE comprennent, mais ne sont pas nécessairement limités a :
’ La promotion d’un systéme d'infrastructure de gaz sir, fiable et efficace, qui convient pour satisfaire les

: besoins présents ef fufurs ;

»  La promotion de l'achévement du marché intérieur et le développement d'un systéme d'infrastructure

: de gaz bien interconnecté, intégré et flexible en Europe, afin de renforcer la sécurité de Iapprovisionnement,
. dintégrer les marchés européens de grossistes et d'assurer le flux grafuit d'énergie 4 fravers les fronfiéres ;

. La promotion du réle important du gaz et de linfrastructure de gaz dans la réalisation des objectifs de

fa politique énergélique de F'UE, d'une fagon flable, dans un bon rapport efficacité-coiit et de fagon durable ;

»  La promotion de finnovation telle que les nouvelles utilisations de gaz, les nouvelles technologies, les

| nouveaux services, efc. ;

’ La contribution au réglement d’'un cadre politique et réglementaire européen stable, en coopération

- avec les institutions européennes ef avec les autorités réglementaires eumpéennes

»  L'expression de Fopinion des TSO, SSO et LSO en Europe, en ce qui conceme fes points precedents

" donc représentant le seul intérét des opérateurs de finfrastructure.

4. Pour réaliser les objectifs ci-dessus et pour participer activement a la recherche et au développement

- des solulions les plus appropriées, GIE fravaillera avec d'aufres organisafions el avec des parties prenantes
“pertinentes. Cela implique en particulier, mais sans limitation, fa coopération et le dialogue avec d'autres
* associations européennes dans le domaine du gaz. Plus important encore, pour réaliser ses chjectifs, GIE
: développera une coopération et des aclivitds de lobbying & Pégard des institutions ef organisations
- européennes, des autorités publiques et d’autres organisations fagonnant le secteur du gaz naturel.".

PEUXIEME RESOLUTION : Adoption d’'un nouveau texte des statuts.
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L'assemblée décide d'adopter un nouveau texte des statuls, afin de les mettre en concordance avec les

: résolutions prises, avec la situation actuelie de I'Association et avec le Loi sur [es associations internationales
. sans but lucratif.

Le nouveau texte des statuts est comme suit :
"ARTICLE IER — NOM, DROIT ET SIEGE SOQCIAL
1.  Le nom de lassociation est : Gas Infrastructure Europe, en abrégé GIE, ci-aprés dénommée “GIE” ou

| "fAssociation”,

2  GIE est une associafion infemnafionale sans but lucratif (AISBL) régie par les dispositions du Titre Ill de

fa lof belge du 27 juin 1921 sur les associations sans but fucratif, les associations intemationales sans but
“fucratif et les fondations.

3. Le siége social de GIE sera en Belgique, dans la région de Bruxelles. Le siége social actuel est sifué
Avenue de Cortenbergh 100, 1000 Bruxelles. Ledit siége social peut &tre fransféré 4 tout autre lieu situé dans la
région de Bruxelles par une décision de 'Assemblée Générale prise & la majorité absolue, laquelle sera
. ultérieurement publiée dans les Annexes du "Moniteur Belge".

ARTICLE i — DEFINITIONS

1. Le terme “Opérateur de Systéme de Transmission” {Transmission System Operator, TSO) signifie une

. . personne physique ou morale qui remplit fa fonctfon de fransmission de gaz et qui est responsable de
- Fopération, de la mainfenance de, ef, si nécessaire, du développement du systéme de transmission de gaz

“dans une zorie donnée et, le cas échéant, de ses interconnections avec d'aulres systémes, et de la capacité 4
!ong terme du systéme & satisfaire a des dermandes raisonnables pour le fransport de gaz. :
2. Leterme "Cpérateur de Systéme de Stockage” (Storage System Operator, SSO) signifie une personne

: physique ou morale qui remplit la fonclion de stockage de gaz ef qui est responsable de Fopération d'une facilité

 de stockage de gaz. :
3. Le terme “Opérateur de Systéme LNG” (LNG System Operafor, LSO} signifie une personne physique

“ou morale qui remplit fa fonction de liquéfaction du gaz, ou limportation, e déchargement, et la regazéification

de [ NG et qui est responsable de l'opération d'une facilité de LNG.

4:  Le terme “UE” signifie PUnion européenne.

5 Le terme “Representant" signifie la personne désignée par un Membre de GIE pour représenter ce
Membre GIE dans toute réunion de 'Assemblée Générale ef des Pléniéres de Colonne.

6. Le ferme "Remplagant” signifie la personne ou les personnes dés:gnée(s) par un Membre GIE pour
remp!acer son Représentant au cas otl ce demier ne pourraif assister & une réunion.

7. Le terme “Mandataire” signifie, la ou PAssemblée Générale ef fes Pléniéres de Cofonne sont:
. concemeées, foute personne détenant une procurat;on écrite qui indigue qu'ilfelle est désignéfe) par un Membre
" GIE pour représenter ledit Membre GIE & une réunion spécifique ; et Id ot le Conseil et las Comités Exécutifs

“de Colonne sont concemés, tout membre du Conseil ou d'un Comité Exécutif de Colonne, le cas échéant,
- détenant une procuration écrite qui indique qu'ilfelle est désigné(e) par un auire membre du Conseil ou d'un’
. Comité Exécutif de Colonne pour représenter ce membre & une réunion spécifique.

8. Le ferme "Observateur” signifie toule organisafion, y compris 'association, le promoteur de projets ou
“la société justifiant d'un intérét dans la portée et les objectifs principaux de GIE, qui ne peut étre un Membre de
GIE,

9. lLe ferme "Délégué” signifie la personne désignée par un Observateur pour représenter cet

- Observateur dans toute réunion de I'Assembiée Générale et, le cas échéant, dans les réunions des Pléniéres
: de Colonne.

10. Le terme "Député” signifie une personne désignée par un Observateur pour remplacer son Délégué au

: ¢as oll ce demier ne pourrait assister & une réunion.

11. Le terme “Colonne” a la signification établie a I'Article XlI.A.
12. Le ferme “Secrétarial” signifie le Secrétariat Général et/ou les Députés Secrélaires Généraux le cas

. 6chéant.

ARTICLE Ili - PORTEE ET OBJECTIFS PRINCIPAUX
1. GIE est PAssociation représenfant les intéréts d'opérateurs européens dinfrastructure de gaz actifs

: _dans la transmission de gaz, dans le stockage de gaz et dans le Gaz Nafurel Liquéfié (GNL, en anglais :
. - Liquefied Natural Gas, LNG). GIE vise & promouvoir la fransrmission de gaz, le stockage et lindustrie du LNG,
- de sorte gqu'elle joue un rdle principal dans ia politique énergélique européenne.

2. La vision de GIE est que [linfrastructure de gaz sera fa colonne vertébrale du nouveau systéme
- énergétique innovateur eurcpéen, permettant aux citoyens de bénéficier d'un approvisionnement d'énergie str,
eff icace el durable.

3. Les objectifs principaux de GIE comprennent, mais ne sont pas nécessairement limités & :

+  La promotion d'un systéme dinfrasfruciure de gaz s(r, fiable et efficace, qui convient pour salisfaire
fes besoins présents et futurs ;

+  La promotion de achévement du marche intérieur et le développement d'un systéme d'infrastructure

- de gaz bien inferconnecté, intégré et flexible en Europe, afin de renforcer la sécurité de Papprovisionnement,
. dintégrer les marchés eurapéens de grossistes ef d'assurer le flux gratuit d’énergie a travers les fronfiéres ;

. La promotion du réle important du gaz et de l'infrastructure de gaz dans la réalisation des objeciifs de

la polifique énergétique de 'UE, d'une fagon fiable, dans un bon rapport efficacité-colt et de fagon durable ;

. La promotion de Finnovation telle que les nouvelles utilisations de gaz, les nouvelles fechnologies, les
nouveaux services, efc. ;

. La contnbutron au réglement d'un cadre polifique et réglementaire européen stable, en coopération
avec les institutions européennes ef avec les aulorités réglementaires européennes ;

. L'expression de f'opinion des TSO, SS0 ef LSO en Europe, en ce qui conceme les points précédents,
donc représentant (e seul mteret des opérateurs de P nfrastructure
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4. Pour réaliser les objectifs ci-dessus ef pour participer activement a fa recherche et au développement
des solutions les plus appropriées, GIE travaillera avec d'autres organisations et avec des pariies prenantes

| pertinentes. Cela implique en parficulier, mais sans limitation, la coopération et le dialogue avec d'autres
' associations européennes dans le domaine du gaz. Plus important encore, pour réaliser ses objectifs, GIE
développera une coopération ef des actvités de lobbying & I'égard des institufions ef organisalions
" européennes, des autorités publiques et d'aufres organisations fagonnant le secfeur du gaz naturel,

ARTICLE IV — MEMBRES
A.  MEMBRES
1.  La qualité de membre esf ouverte uniquernent aux TSO (ci-aprés dénommés "Membre(s) GTE"), aux

880 (ci-aprés dénommeés "Membre(s) GSE") et aux LSO (ci-aprés dénommés "Membre(s) GLE") tels que
- définis & Arlicle 1l. La portée géographique de GIE couvre I'UE, I'Espace économique européen (EEE), la
| Communauté de FEnergle ef la Suisse. ['Assemblée Générale peut étendre la portée géographie de GIE,
s lorsqu'elle juge cette extension nécessaire dans le but de mieux promouvoir les objectifs de GIE.

2. lin'y a pas de limife au nombre de Membres de GIE provenant d’un pays.
3. La qualité de membre de GIE comrespond & l'exercice social adopté par GIE. Les Membres de GIE

peuvent étre admis & tout moment durant I'année ef paieront une cotisation de membre au prorata temporis.

B. ADMISSION DE MEMBRES
1. La demande de la qualité de membre sera faite par écrnit et adressée au Président de GIE, et sera

* ' soumise a Assemblée Générale pour approbation. La demande doit étayer que le demandeur est une TSO .
- etou une SSO, etlou une LSO. Le demandeur doit approuver la portée et les objectifs principaux de GIE, tels

---Bijlagen bij-het Belgisch Staatsblad---30/01/2018 - Annexes-du Moniteur belge -
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: que définis & FArticle fil.

2. Le demandeur doit également indiquer le pays dans lequel il opére ou dans lequelil est enregistré,
C. DEMISSION :
1. Sous réserve d'un préavis écrit donné au moins six mois a Favance, chaque Membre de GIE aura le

- droit de résilier sa qualité de membre de GIE & partir de la fin de Pexercice social en cours.

2. Un Membre de GIE qui démissionne de GIE m'aura pas de prétentions quant aux fonds de GIE, mais -

- demeurera responsable des frais de souscription de I'exercice social en cours.

D, EXCLUSION
1. La qualité de membre de GIE de tout Membre de GIE en violation des Statuts ou des Régles de

: Procédure sera déclarée perdue par I'Assemblée Générale conformément aux régles de vofe indiquées &
 I'Article VI1.D. Préalablement & une felle déclaration, ledit Membre sera auforisé & défendre sa position face &
- 'Assemblée Générale.

2. Un Membre de GIE qui est perdu maura pas de préfentions quant aux fonds de GIE, mais demeurera

: ' responsable des frais de souscription de l'exercice social en cours.

E. REGISTRE
La liste des Membres de GIE est enregistrée dans un registre, lequel est fenu par fe Président de GIE au

i - siége social de GIE (le “Registre des Membres de GIE"). Cetfe liste contiendra les noms du Représentant de
: chaque Membre de GIE ainsi que des Remplaganis. Seules lfes personnes énumeérées dans fe Registre des
-Membres de GIE ef, en leur absence, les Mandataires peuvent voter & F'Assemblée Générale et dans les
. Pléniéres de Colonne.

ARTICLE V - OBSERVATEURS
1. Les Observateurs peuvent assister aux réunions de I'Assemblée Générale. La participation atx

" Pléniéres de Colonne, ainsi qu'a fous les Groupes de Travail ot & foutes les Task Forces dépend de fa question
i ; de savolr si 'Observateur salisfalt aux critéres étabiis pour la Colonne spécifique ef aux conditions stipulées
. dans les Régles de Procédure. Les Obsetvateurs ne possédent pas de droits de vote et leur participation aux
" travaux et/ou aux réunions de GIE n'a lieu que sur une base consultafive.

2. La demande d'obtention du statut d'Observateur sera adressée par écrit au Président de GIE ef sera .

- soumise pour approbation & I'Assemblée Générale et & la Pléniere de Colonne pertinente. Le demandeur doif
_approuver la portée et les objectifs principaux de GIE tels que définis a IArficle Il. Les Observateurs peuvent
. Glre admis a fouf moment durant Pannée ef paieront une cofisation au prorata temporis,

3. Sous réserve d'un préavis écrit donné au moins six mois 4 l'avances, chaqus Observateur a le droif de

: résifier son statut d’'Observateur & partir de la fin de I'exercice social en cours. Un Observateur gqui démissionne
de GIE maura pas de prétenitions quant aux fonds de GIE, mais demeurera responsable de la cofisation de
" Pexercice social en cours,

4. Le statut d'Observateur d'un quelconque Observateur qui violerait les Statuts ou les Régles de

' Procédure peut étre déclaré perdy par 'Assemblée Générale conformément aux régles de vofe stipulées a
| FArticle VI.D. Préalablement & une telle déclaration, ledit Observateur sera autorisé & défendre sa position face
; & 'Assemblée Générale. Un Observateur qui est perdyu m'aura pas de prétentions quant aux fonds de GIE, mais
: demeurera responsable des frais de souscription de P'exercice social en cours.

5. La lisle des Observateurs est enregistrée dans un registre, lequel est tenu par le Président de GIE au’

" siége social de GIE (le “Registre des Observateurs”). Cette liste contiendra les noms du Délégué de chaque

Observateur ainsi que des Dépufés qui seront en mesure de remplacer le Délégué. Seules les personnes
énumérées dans le Registre des Observateurs peuvent assister & 'Assemblée Générale of aux Pléniéres de
Colonne,

ARTICLE Vi~ ASSEMBLEE GENERALE

A, COMPOSITION

1. Tousles Membres de GIE constitueront ensemble 'Assemblée Générale.

2. Tous les Membres et Observateurs de GIE peuvent assister aux réunions de 'Assemblée Générale.
Seuls les Membres de GIE ont le droit de vole. Les Observateurs n'ont le droit de prendre la parole aux

Manlionner sur 12 demidre pags du Volet B . Aurectn. Nom el qualité du notaire inslrumeniant ou de 13 personna ou dgs personnes
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. réunions de Assembiée Générale que pendant les discussions menées sur le point inscrit & I'ordre du jour qui

est infifulé "toutes autres affaires”.
3. Chague Membre de GIE sera représenté par son Représentant ou par un des Remplagants, ou encore

: ! par un Mandataire.

B. TACHES
Tous les pouvoirs non spécifiquement attribués au Conseil appartiennent a I'Assemblée Générale. Enire

éautres, FAssemblée Générale sera compétente pour prendre des décisions en ce qui conceme les sujets
: suivants :

. les sujets relatifs a la politique générale, communs a toutes les activités des Membres de GIE et les

: sujets concemant plus d’une activité principale de GIE (transmission, stockage et/ou LNG) ;

. toutes les matiéres soumises par le Conseil & FAssemblée Générale au cas ou aucune solufion ne

‘ serait frouvée & travers le mécanisme de résolution des conflits, conformément aux Régles de Procédure ;

. lfa mise sur pied de nouvelles Colonnes et de Colcnnes d'abrogation ;
. l'admission de Membres et d'Observateurs de GIE, le rejet de la demande d'obtention de la qualité de

Membre de GIE ou d’Observateur, ainsi que Fexclusion d'un Membre de GIE ou d'un Observateur (voir Articles
IV ef V) ; lors de I'admission d'un nouveau Membre ou Observateur de GIE, indiquez fa (les) Colonne(s) a
- laquefle (auxquelles) le nouveau Membre ou Observafeur GIE appartient ;

»  la désignation des membres du Consell ef la décharge de leurs responsabilités (voir Article VIl des

' Statuts et des Régles de Procédure)} ;

. Fapprobation du budget et des cornptes de GIE ;

. les amendements apporiés aux présents Statuts {voir Arficle XV) ;

. la dissolution (voir Article XVI} ;

. la définition, I'adoption et la modification des Régles de Procédure.

C. REUNIONS DE L'ASSEMBILEE GENERALE

1.  L'Assemblée Générale se réunira au moins une fois par an,

2. L'Assemblée Générale est présidée parle Président de GIE ou, en cas de conﬂ:t d'inféréts ou en cas
mpechement par le plus ancien membre du Conseil présent & la réunion.

3. Les réunions de I'Assemblée Générale peuvent également avoir lieu au moyen d'une vidéoconférence

“ou d'une conférence téléphonique, & condition que de tels moyens aient été spécifiquement annoncés dans

l'avis de convocalion a ladite réunion de I'Assemblée Générale. Le Président de GIE emploiera ses mellleurs

- efforts pour convoquer une réunjon au moyen d'une lelle technologie, dés que cela est demandé par un
' quelconque Membre de GIE,

4.  le(s) Membre(s) de GIE de chaque pays sont auforisés & nommer ensemble jusqu'a Six

- Représentants par pays & Assemblée Générale. Néanmoins, s'il y a plus de six Membres de GIE dans un
. pays, les Membres de GIE de ce pays peuvent nommer conjointement jusqu’a neuf Représentants. A condition
‘ que dans chaque cas le nombre de Représentants ne dépasse pas le nombre de Membres de GIE du pays.

5 Chaque Observateur est auforisé a nommer un Délégué a I'Assemblée Générale,
D. DECISIONS DE L'ASSEMBLEE GENERALE
1. Au moins la moitié de tous les Représentants doivent éfre présents ou représentés afin de former un

- quorum.

2. Les Représentants présents ou représentés a Assemblée Générale emploieront fous les efforts pour
prendre des décisions par consensus. Si le consensus n'est pas afteint, la question sera mise au vofe. Dans un

.tel cas, les décisions de I'Assemblée Générale devront étre prises par deux fiers des votes des Représentants
" présents ou représentés, sauf mention contraire dans les présents Statuts. Il ne peut étre pris de décisions que
. . pour des questions qui sont Inscrites & Pordre du jour. Cependant, dans des cas urgents, Pagenda pourra étre
. modifié par une décision de 'Assemblée Générale prise par consensus el si deux fiers des Représentants sont
: présents ou représentés.

3. Les Représentants de chaque pays ont douze voles ensemble, quel que soif le nombre de Membres

. de GIE el/ou de Représentants de Membres de GIE de ce pays. Les douze votes sont alloués de fagon égale
" aux Représentants {et/ou & leurs Remplagants et/ou aux Mandataires, le cas échéant) présents de ce pays, en

conformité avec le nombre de Colonnes représentées (par ex. si deux Colonnes sont représentées, les

 Membres de GIE de chaque Colonne ont six votes). Sl y a plus d’un Représentant et/ou Remplagant et/ou
- Mandataire d’un pays de la méme Colonne, ils décideront enire eux comment exprimer leurs votes.

4. Le vole sera secret a la demande du Président de GIE ou d'un quelconque Représentant (ou

“Remplagant ou Mandataire) ; i doit étre secret dans le cas de l'exclusion d'unt Membre de GIE ou dun
~Observateur, ou dans le cas d’un renvoi/d’une révocation d'un membre du Conseil,

8. Les résolutions de I'Assemblée Générale peuvent éfre adoptées par écrit, 4 condition que la

: proposition concemée soit soumise a tous les Représentants ef qu'aucun d'eux ne formulent une objection

contre la maniére proposée d'adopier des résolutions. Pour étre adoptées valablement, les résolutions écrites

. doivent satisfaire aux conditions de majorité applicables aux réunions de I'Assemblée Générale.

6. Toute résolution sur des matiéres portant sur des décisions prises ou sur des propasitions de décision

a prendre sur des questions de gaz par des auforités de I'VE, et laguelle porie sur les acfivités de plus d'une

Colonne peut étre valablement adoptée par I'Assemblée Générale, conformément aux dispositions définfes ci-
| dessous, Néanmoins, concemant de tefles questions les Représentants et Remplagants ef Mandataires qui ne
. sont pas des membres de 'UE ne possédent pas de droits de vote.

. 7. L'Assemblée Générale peut rejefer une demande dobfention de la qualité de Membre ou
d'Observateur de GIE sur fa base d’une non-conformité avec les conditions élablies aux Articles IV et V. Un

re_fet doit &fre mofivé,
8. En ce qui conceme les entreprises intégrées, seuf le personnel des Membres de GIE travaillant dans

Ja transm.rss:on de gaz dans J'e stockage de gaz et/ou dans Ies d.«ws.'ons LNG sera adm:s en tant que

Menlionner sur lz demxeue nage da VpletB. Ay regm : Nom et qualité du notairs instrumentant ouf de Ia parsonne ou des pargounas
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Représentants (ou Remplagants ou Mandataires) & I'Assemblée Générale. Les exceptions inéluctables, par
exemple dues aux ressources personnelles limitées d'un membre de GIE ou au statut dérogatoire d'un pays,
devraient éire explicitement notifides au Président de GIE et documentées au Secrétarial. En toutf cas, les

. - Représentants, Remplacanis ef Mandataires promouvront les intéréts de la parfie infrastructure des membres
P de GIE uniquement,

E. ORDRE DU JOURET AVIS
1. L'Assemblée Générale sera convoquee chaque fois que le Président de GIE le juge nécessaire, aprés

- approbation de l'ordre du jour par le Conseil.

2. Chaque Membre de GIE peuf demander au Président de GIE de convoquer 'Assemblée Générale

" pour une réunion extraordinaire. Le Président de GIE est tenu de convoquer une réunion extraordinaire lorsque

des Membres de GIE représentant au moins vingt (20} pour cent des Membres GIE soumettent une felle

" demande. Un Membre GIE peut, 4 foul moment, soumetfre un point a inscrire & l'ordre du jour au secrétariat qui
- fransférera la demande au Conseil. Le Conseil ajoutera le point & f'ordre du jour de la premigére réunion de
. FAssemblée Générale suivant la demande, a condition que le Membre de GIE ait soumis sa demande au moins -
trois jours ouvrables avant que le Conseil n‘enveie Fordre du jour de la réunion de I'Assemblée Générale,
- conformément aux termes établis & F'Ariicle VI, E, 4.

3. Tousles Membres ef Observafeurs de GIE seront convogqués a foule réunion de 'Assemblée Générale

au plus tard frente (30) jours calendrier avant la réunion. En cas d'urgence, les Membres ef Observateurs de
- GIE seront convoqués au plus tard quatorze (14) jours calendrier avant la réunion.

4.  Tous les Membres ef Observateurs de GIE receviont Fordre du jour de la réunion de I'Assemblée

: Générale au plus tard quatorze (14) jours calendrier avant la réunion. En cas d'Urgence, les Membres ef
Observateurs de GIE recevront Fordre du jour au plus tard sept (7} jours calendrier avant la réunion.

F. PROCURATION
Dans le cas ol ni le Représentant, ni les Remplacanis ne seraient en mesure d’assister a la réunion de

 FAssemblée Générale, chaque Membre da GIE pourra éire représenté par un Mandataire. Un Représentant ou .
' Remplagant présent a la réunion ne peut avoir des procurat.'ons pour plus de vingi-cing pour cent du nombre

fotal de votes incluant ses propres voles.
G. PROCES-VERBAL DES REUNIONS DE L‘ASSEMBLE'E GENERALE
Le procés-verbal de foufe réunion de I'Assemblée Générale sera lenu a la disposition de tous les Membres

- de GIE dans la zone sécurisée du site intemet de GIE, et ce dans les meilleurs délais. Le procés-verbal signé
. Sera consigné dans un registre fenu au sidge de GIE.

ARTICLE Vif - CONSEIL

A. COMPOSITION

1. Le Conseil consiste dans douze (12) personnes ef est composé comme suit :

*  le Président de GIE ;

. le Président de GTE, le Président de GSE et le Président de GLE {dénommés ensemble les “Vice-

* Présidents”) ;

. 3 personnes désignées sur proposition des Membres de GTE ;

J 3 personnes désignées sur proposition des Membres de GSE ; et

. 2 personnes désignées sur proposition des Membres de GLE.

2. Afin d'avoir une représentation géographique optimale, il y aura un maximum de deux membres du

: Conseil par pays et un par Membre de GIE.

B. DESIGNATION
1. Le Président de GIE est nommé par PAssemblée Générale, conformément a I'Arlicle VI 1. des

présents Statuts.

2, Les Vice-Présidents sont nommés par leurs Colonnes correspondantes, conformément a 'Arficle [X.1.

: des présents Statuts.

3. Les aufres membres du Conseil sont nommés par 'Assemblée Générale comme sult: :
. Lorsque les Membres de GIE d'une Colonne spécifique proposent plusieurs candidats pour un seul

- siege a alfouer, le siége est atiribué par FAssemblée Générale a la majorité absolue des votes exprimés. Si
‘aucun des candidats n’obtient la majorité des voles exprimés au premier tour, un second four de scrutin sera
: fenu. Dans le second four de scrutin, le vole sera limité aux deux candidats ayant obfenu le plus grand nombre
' de voles exprimés au premier tour de scrutin. Le candidat qui obfient la majorité des vofes exprimés au second
four de scrutin sera valablerent nomms ;

. Lorsque plusieurs siéges dolvent étre atfribués sur proposition des Membres de GIE d'une Colonne

" spécifique et quil y a plus de candidats que de siéges & aftribuer, les (deux ou trois, le cas échéant) candidats
' qui obtiennent le plus grand nombre de voles seront nommeés ;

. Lorsque le nombre de siéges & aftribuer sur Ja proposition des Membres de GIE d'une Colonne

spécifique égale le nombre de candidats, les candidats doivent étre approuvés par I'Assemblée Générale & Ja

majoiité absolue des voles.
C. DUREE DU MANDAT _
1.  Les membres du Consell auront un mandat d'une durée de deux (2) ans. Les Vice-Présidents peuvent
étre renvoyés & tout moment par une décision de la Colonne correspondante. Le Président de GIE et les autres

. Membres du Conseil peuvent élre renvoyés & fouf moment par une décision de I'Assemblée Générale. Le
: Président de GIE et les Vice-Présidents ne peuvent étre réélus qu'une seule fois, sauf s'il en est décidé
- autrement par respectivement 'Assemblée Générale ou la Piéniére de Colonne comespondante. Les aufres

: - Membres du Conseil peuvent étre réélus pour un quelcongue nombre de termes.

2, Tout membre du Consell, y compris le Président de GIE, peut démissionner au moyen d’un préavis par

" écrit, adressé au Conseil et en copie au Secrétariat.
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3. La nomination et la fin de Ia mission des membres du Conseil sont publiés conformément & IArticle 51
de la loi du 27 juin 1921.

D, VACANCE AVANT LA FIN DU TERME DE MEMBRES DU CONSEIL

En cas de vacance d'un siége des Membres du Consell, les aufres membres du Conseill de fa méme
' Colonne coopteront un remplagant temporaire jusqu’s la nomination d’un nouveau membre du Conseil par
-VAssemblée Générale ou par la Colonne correspondante, le cas échéant. Les Membres de GIE seront
“immeédiaternent informés d'un queicongue tel remplacement,

E. TACHES

1.  Le Conseil a uniquement les tiches suivantes :

. Préparer les réunions de 'Assemblée Générale (v compris 'ordre du jour) ef proposer & FAssemblée

| Générale tout projet de résolution qu'elle considére appropriée ;

. Proposer a 'Assemblée Générale des budgeis et des comples, préparés par le Secrétarial, y compris
Ies frais annuels ;

. Proposer & 'Assemblée Générale un projet de recommandations stratégiques ;

. Nommer et décharger fes membres du Secrélarial (voir Article X des Statuls) ainsi quapprouver les
- termes ef conditions de leurs cornitrats ;

. Proposer a I'Assemblée Generale un profet d’un rapport de gestion ;

. Suivre et assurer 'exécution des décisions de 'Assemblée Géndrale ;

. Coordonner la représentation giobale de Association ;

. Distribuer le fravail délégué au Conseil enire les Colonnes, les Groupes de Travail de GIE ot les Task

i | Forces de GIE en ligne avec l'ampleur de leur activité ;

v
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. Coordonner le fravail des Colonnes, des Groupes de Travail de GIE et des Task Forges de GIE;

. Proposer & I'Assemblée Générale un profet des amendements apporiés aux Statuis ;

. Proposer & I'Assemblée Générale un projet des Régles de Procédure ef un projet des amendements
apportes aux Reégles de Procédure ;

. Soumettre & I'Assemblée Genera!e une évaluation en ce qui conceme ladmission et Fexclusion de
‘ Membres de GIE,

. Proposer & I'Assemblée Générale 'établissement, la restructuration, la dissolution des Groupes de
Travail de GIE et des Task Forces de GIE et définition de Fétendue de leur activité ;

. Assurer la représentation de GIE a des événements externes, tels que le Forum de Madrid ;

. Jouer un réle actif dans fe débat public et partager la vision de GIE et sa position ;

. Veiller & ce que I'Association soit fransparente pour les Membres de GIE dans tous ses actes.

2. Le Consell peut déléguer, prendre en compte la légisfation belge ou européenne, fous pouvoirs
spéciaux a une personie/d un groupe/autre & fravers un mandat indiquant Péfendue et la durée de Ja

" délégation. La personnefle groupe/autre & qui le mandat est donné fera rapport au Conseil sur les taches qui fuf

ont é1¢ déléguées.

F.  REUNIONS DU CONSEIL

1. Le Conseil se réunira lorsque c’est nécessaire. Il se réunira au moins quatre (4) fois par an.

2. Le Président des réunions du Conseil sera le Président de GIE ou, en cas de confiit d'intéréts cu, en
* cas d'empéchement, le plus ancien membre du Conseil présent 4 la réunion.

3. Tout membre du Conseil peut se joindre & une réunion au moyen d'un accés a distance fel que, sans
limitation, une conférence féléphonigue ou une vidéoconférence. Les exigences fechnigues pour se joindre 4 la

i . réunion du Conseil seront envoyées aux membres du Conseil avec l'avis appelant la réunion. Tout membre du
i - Conseil assistant 4 la réunion & distance sera considéré comme &lant présent a la réunion.

4. Le Conseil peut adopter des décisions écrites sans la moindre réunion physique ou délibération. Le
membre du Consell proposant une felle décision doit envoyer son projet & tous les membres du Conseil. La

- décision sera réputée adoptée lorsqu'sile est approuvée, sans fa moindre réserve, 8 la majorité absolue ou 4 la
- majorité des deux tiers (e cas échéant, conformément aux présents Stafufs) des membres du Consell ayant
‘des droits de vole dans une période de scrutin de sept (7) jours calendrier ou, dans des circonstances

exceptionnelles, sur la décision préalable et diment justifiée du Consell, cing (5) jours calendrier aprés que la

- proposifion a été envoyée aux membres du Conseil. S fa majorité requise des votes est afteinte & la fin de la

: | période de scrutin, la décision proposée sera adoptée & partir de ce moment ef une nole enregistrant la

i
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1 décision écrite sera envoyée & fous Jles membres du Conseil.

G. ORDREDUJOURET AVIS
1. Le Consell sera convoqué par e Président de GIE. Deux (2) membres du Conseil psuvent demander

- “au Président de GIE de convoquer une réunion du Conseil. Le Président de GIE doit répondre favorablement &

" cetfe demande.

2. Un avis écrit sera envoyé au moins quatorze (14) j jours calendrier avant que la réunion ne soit appelée.
"En cas d'urgence, la période de nofification sera réduite a cing (5) jours calendrier avant que la réunion ne soif
appe!ée

3. Avec lavis de réunion les membres du Conseil recevront une proposition d'ordre du jour pour la
reumon Cet ordre du jour sera établi par le Président de GIE et indiquera les points qui sont soumis au Conseif.
Un point supplémentaire sera ajouté & Fordre du jour sur demande de fout membre du Conseil s'il a été soumis
au Président de GIE au moins cing (5) jours calendrier ou en cas d'urgence deux (2) jours calendrier avant la
réunion, Le Président de GIE informera immédiatement les aufres membres du Conseil lorsquun point
supp!émentarfe aurs élé soumis.

4, La validité de Favis appefant fa réunion ne peut éire défiée par des membres du Consefl qui sont
présents, sauf si cela est fait explicitement avant la réunion concemée.

H. PROCURATIONS A LA REUNION DU CONSEIL
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Chaque membre du Conseil peut étre représents a une réunion du Conseil par un autre membre du Conseil

" détenant une procuration écrife. Un membre du Conseil présent a la réunion ne peut défenir plus de frois (3}
. procurations.
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i membres sont présenis. Lorsque le quorum est pas afteint a la réunion, une réunion ultérieure sera appelée
! dans les huit (8) fours calendrier suivant la premiére réunion. Ceffe seconde réunion aura le droif de prendre
. . des décisions valables indépendamment du nombre de membres du Conseil présents ou représentés, &
. conaition que cela soit indiqué dans 'avis appelant la réunion.

.  DECISIONS DU CONSEIL
1. Le Conseil peut valablement délibérer et prendre des décisions quand au roins la moitié de ses

2. Chaque membre du Conseil aura un vofe, Les recommandations du Conseil pour soumission &

| PAssemblée Générale seront prises a la majorité absolue des voles exprimés. D'aufres décisions seront prises
‘ par une majorité des deux tiers des votes exprimés. S’ devait y avoir une division dans les voles, le Président

de GIE aura voix prépondérante.
J.  PROCES-VERBAL DE LA REUNION DU CONSEIL
Le procés-verbal de loutes les réunions du Conseil sera mis a fa disposifion de tous les Membres de GIE

- dans la zone séourisée du site Intemet de GIE, dans les meilleurs délais. Le procés-verbal signé sera consigne
. dans un regisire fenu au siége de GIE,

ARTICLE Vill — PRESIDENT DE GIE
1. Le Président de GIE est nommé par 'Assemblée Génédrale 4 la majorité absolue des voles exprimés.

. Si aucun des candidats n'obtient la majorité des votes exprimés au premier taur, un second tour de scrutin sera
¢ tenu, Dans e second four de scrufin, le vote sera limité aux deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre
" de voles exprimés au premier tour de scrutin, Le candidat qui oblient la majorité des voles exprimés au second
: four de scrutin sera valablement nommé ;

2, Sans préjudice des taches du Conseil, le Président de GIE est responsable de ['exécution el de

fimplémentation de toute résolufion décidée par 'Assemblée Générale.

3. Le Président de GIE est invesfi de fous fes pouvoirs nécessaires pour la gestion de GIE

‘conformément aux lignes directiices ef aux décisions de 'Assemblée Générale. Dans le cadre de ses
: responsabilités, le Président de GIE a le droit de prendre foufes les initfatives qu'il peut considérer comme .
. revétant un intérét au profit de GIE et des Membres de GIE. Lorsque de lelles inifiatives n'ont pas été
- préalablement approuvées par 'Assemblée Générale, par le Conseil effou par chacun des trois Vice-
: Présidents, le cas échéant, le Président de GIE emploiera fous les efforts pour organiser une réunion du
' Conseil préalable, ou une conférence préalable avec chacun des trois Vice-Présidents. Si une felle consultation
‘ préalable n'est pas possible en raison de Fextréme urgence, le Président de GIE informera tous les Membres
de GIE de son Iniffative par écrit, ef ce dans les meilleurs délals.

ARTICLE IX ~ VICE-PRESIDENTS
1, Les Vice-Présidenis sont nommés par chaque Pléniére de Calonne & la majorité absolue des votes

“exprimés. Si aucun des candidats n'obtient la majorité des votes exprimés au premier tour, un second four de
- scrufin sera tenu. Dans le second tour de scrutin, le vole sera imlté atx deux candidats ayant obtenu fe plus

grand nombre de votes exprimés au premier tour de scrutin. Le candfdat qui obtient la majorité des votes

s exprimés au second tour de scrutin sera valablement nommé.,

2. Les Vice-Présidentis sont investis de tous les pouvoirs nécessaires conformément aux Régles de

Procédure et aux décisions du Conseil et de 'Assemblée Générale. Chaque Vice-Président sera le Président

de la Pléniére de Colonne correspondante.
3. Les Vice-Présidents assisteront le Président de GIE et représentera GIE au cas ot le Président de GIE

. he seraif pas en mesure de le faire dans les limites de I'Arficia VII.3.

ARTICLE X — SECRETARIAT
A.  COMPOSITION
Le Secrétariat sera composé d'un Secrélaire Général et de Députés Secreétaires Généraux qui sonf nommés

- par le Conseil.

B. TACHES
1. Le Secrétanat peuf, sans droits de vofe, étre invité & assister aux réunjons de f‘Assemblée Générals,

_du Conseil, des Pléniéres de Colonne et des Comités Exéoutifs de Colonne, ainsi qu'a tous les Groupes de
. : Travail et a foutes les Task Forces.

2, Sous fa supervision du Président de GIE, ef en coordination avec les Vice-Présidents, le Secréfariat

. est responsable de la gestion joumnaliére et de la représentation de GIE, ainsi que du développement du sife
“Intemet de GIE et de la préparation et de l'exécution des comptes et du budget de GIE.

3, Le Secrétariat assurera la confidentialité dans le respect des décisions & traiter comme confidentielles,

- conformément aux Régles de Procédure et & toute information v lice.

ARTICLE X! — REPRESENTATION DE L’ASSOCIATION
1. Le Conseil a le pouvoir général de représentafion, Outre le pouvoir général de représentation investi

: dans le Consell, 'Association peut également éfre représentée a légard des fiers, devant les tibunaux ef dans

un acte officlel par le Président de GIE, agissant seul ou par délégation & un des Vice-Présidents ou au

- Secrétarial.

2. Seulement avec le consentement préalable du Conseil, le Président de GIE peut, pour le compte de

- 'Association, acquérir, grever etlou aliéner des biens immobiliers.

3. Dans le cadre de la gestion joumaliére, I'Asscciation peut également étre représenfée par le

- Secrétarat agissant seul,

4 Dans le cadre de leur mandaf les mandataires spéciaux peuvent valablement représenter

. PFAssociation quant a une décision de FAssemblée Générale ou du Consell,

ARTICLE Xl - STRUCTURE INTERNE
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. Eu - A COLONNES - PRESIDENTS
#oniteuy 1. GIE est divisée dans les lrois colonnes suivantes (chacune étant dénommée une "Colfonne"), qui
+ belge tormbent sous la supervision et fe contrdle du Conseil :
: g ' . Gas Transmission Europe, en abrégé GTE, dont les membres sont les TSO ;
; {} : < Gas Storage Europe, en abrégé GSE, dont les membres sont les S80 ; et
: b Gas LNG Europe, en abrégé GLE, dont les membres sont les LSO,

: i1 2. Les Colonnes nont aucun pouvoir décisionnel, sauf si celui-ci est expressément aftribué dans les
: Statuts, ou délégué par I'Assemblée Générale, parle Conseil ol dans les Régles de Procédure. '

3. Chaque Colonne est supervisée par un Vice-Président qui est également un membre du Conseil {voir
;" Arficles VIIL1. et IX) et assistée par un Comité Exécutif de Colonne.
B. GROUPES DE TRAVAIL — TASK FORCES
; 5 1. Sur proposition du Conseil, Assembiée Générale sera en mesure d'établir des Groupes de Travail de .
: . ' GIE ef des Task Forces de GIE dont elle estime qu'ils aideraient & améliorer I'organisation infeme et les
i décisions prises par GIE, conformément aux Régles de Procédure.

© 2. Tous ces Groupes de Travail de GIE et ces Task Forces de GIE fomberont sous la supervision et le
i :controle du Conseil et 'ont pas de pouvoirs décisionnels, sauf décision expresse prise par le Conseil ou par
i - 'Assemblée Générale,
- 3. Les Pléniéres de Colonne sont compétentes pour établir, restructurer, dissoudre des Groupes de

. Travail de Colonne et des Task Forces de Colonne au niveau des Colonnes et pour définir 'étendue de leur
| activité, en concordance avec les Reégles de Progédure.
" ARTICLE X!lf - BUDGET, COMPTES ET COTISATION DE MEMBRE

1.  L'exercice social de GIE est I'année calendrier.
: 2. Les Membres de GIE partageront les frais de GIE au moyen de cofisalions déterminées annuellement
: par 'Assemblée Générale. Les colisations sont identigues pour chaque Membre de GIE. Chaque année, les
. Membres de GIE paieront le montant intégral des cotisalions de Membre, sauf s'il en est décidé autrement par
: FAssemblée Générale.
1+ 8. Les Observateurs paieront une colisation d’Observateur déterminde annuellement par I'Assemblée
© . Générale. Les cotisations sont identiques pour chaque Observateur. Chague année, les Observateurs paisront
i ' le montant intégral des colisations d’Observateur, sauf il en est décidé autrement par FAssemblée Générale.
i 4. Aussi longtemps que le budget n'a pas été approuvé et que les colisations n'onf pas été détermindes
.t pour Pannée financiére en cours, le Secrétariat est autorisé & demander aux Membres et aux Observateurs de
. 1 GIE des palements pariiels équivalents aux colisations paydes respectivement pour 'exercice social précédent,
: " au prorata temporis,
i B Les compfes pour Pexercice social antérieur seront audités par un ou plusieurs experts-comptables
:  nommés par I'Assemblée Générale el, dans Iz mesure ou cela est requis conformément aux dispositions
1 légales applicables, par un commissaire dans la signification de la loi du 27 juin 1921. L'approbation des
. Comples par V'Assemblée Générale entrainera la décharge des membres du Conseil des membres des
- Comités Exécutifs de Colonne et du Secrétariat ef, le cas échéant, du commissaire.

ARTICLE XiV— L ANGUE

1. Lalangue de travail de GIE est l'anglais.
: 2. La version frangaise des présents Statufs sera officiellement enregistrée conformément au droit belge.
i | En cas de doute, les Statuts et les Régles de Procédure seront interprétés conformément & fa volonté de leurs
i+ - guteurs, telle gu'exprimée dans la version anglaise des présenis Statuts et des Régles de Procédure,
ARTICLE XV — AMENDEMENTS AUX STATUTS
! 1. L'Assemblée Générale peut déliberer et voter sur les amendements aux présents Statuls seulement si
;. au moins deux tiers des Représentants a I'Assemblde Générale sont présents ou représentés. La décision de
. PAssemblée Générale doit étre exécutée conformément aux régles de vole felles que stipulées a PArticle VI,
1. 2. 8i un quorum de deux fiers n'est pas atfeinf 4 une premiére réunion, une autre réunion sera
! " convoguée avec un préavis de quatorze (14) jours calendrier et les décisions prises & une lelle autre réunion
i ' seront exécutées par une majorité des deux fers, indépendamment du nombre de Représentants &
. IAssemblée Générale présents ou représentés, _ :
1+ 3. Les amendements apportés aux présents Staluts n'entrent en vigueur qu'aprés que fes formalités
| requises par 'Article 50 § 3 de la foi du 27 juin 1921 onf été remplies ef apres publication dans les Annexes au
: Moniteur belge, conformément & I'Article 51 § 3 de ladite loi.
: ARTICLE XVI— DISSOLUTION
: 1.  GIE peut étre dissoute par une décision de I'Assemblée Géndrale agissant conformément aux
. conditions établies & I'Article XV pour les amendements apportés aux Statuts.
i - 2. La méthode de liguidation sera décidée par I'Assemblée Générale qui désignera les liquidateurs et
;. déterminera leurs pouvoirs.
i 3. En cas de dissolution, aprés le réglement de toutes les deites, le solde net des fonds de GIE sera
i . fransféré ou donné & une quelconque aufre association qui poursuit des objecfifs similaires & ceux de GIE ou &
© : une quelconque autre association sans but lucratif. [’Assembliée Générale décidant de la dissolution désignera
- Fassociation a laquelle le solde net des fonds de GIE sera transféré.

ARTICLE XViI - DISPOSITIONS GENERALES

1. L'Assemblée Générale approuve les Régles de Procédure compatibles avec les dispositions des

présents Statuts, afin d’assurer le fonctionnement de GIE, ses Colonnes et leur adminisiration respective.

. 2. Toufes les questions qul ne sont pas couvertes par les Statuts ou par les Régles de Procédure sonf
: . - régies par les dispositions de ia loi belge du 27 juin 1921.
i ARTICLE XVIif - ADHESION

-~ Bijtagen bij het Belgisch Staatsblad - 30/01/2018 - Annexes du Moniteur belge

Mentionner sur 13 dermidre page du Volel B . Aurecto . Nom et qualité du notalre insbrumantant ou de la personne ou das personnas
gyant pouvoir de représentar 1a parsonne morsle & 'éoard des tiers
Au yerse : Nom el signature



Mod 2.2 AL

Rézervé
Ly . 1. Par Pacceptation de la qualité de membre de [Association, chaque Membre de GIE marque son
Hoalteur accord surles Statuts ef surles Régles de Procédure de 'Association.
: helge . 2. Les Membres de GIE s’engagent & suivre les décisions de P'Association et & employer leurs efforis

" raisonnables pour Iravaiiler dans le meilleur intérét de 'Association & tout moment, dans le confexte de 'objst
i ' de I'Assaciation tel qu'exposé & I'Article Ifl, pourvu que les fMembres de GIE ne soient pas tenus de faire ou de -
: s'engager & faire quoi que ce soit qui les ferait violer une quelconque régle applicable du droif national ou du
- droit européen.
3. Chaque Observateur marque son accord sur les Stafuts et sur les Régles de Procédure de
. . 'Association.

ARTICLE XiX — JURIDICTION
. o Tous litiges découlant des présents Stafuts ou en relalion avec ceux-ci seronf soumis aux fribunaux du fiet
| du siege social de 'Association, qui seront seuls compétents.”.
; . L'assemblée décide d'adopter un texte angtals des statuts. En cas de divergence entre le texte francais et l2
: + - texte anglais, le texte anglais prévaudra.

U

!
:
‘
;
]
:
§
: !
:
: i
!
:
i
:

(..e)

: CINQUIEME RESOQLUTION : Procuration pour les formalités.

i . L'assemblée confére tous pouvoirs 4 Madame Boiana Dimitrova-Achovski, ainsi qu'a ses employés,
{préposés et mandataires, avec droit de subsfitution, afin d'assurer les formalités auprés d'un guichet
i .d'entreprise en vue dassurer linscriptionfla modification des données dans la Banque Carrefour des
: . Entreprises et, le cas échéant, auprés de I'Administration de la Taxe sur la Valeur Ajoutée.

()

© POUR EXTRAIT ANALYTIQUE CONFORME.

*  (Déposés en méme temps que lextrait : une expédition de l'acte, une liste de présence, une copie conforme
:de I'A.R. en date du 7 janvier 2018 approuvant la modification du but et des activités de 'AISBL "Gas
: Infrastructure Europe" en abrégé "GIE").

Peter Van Melkebeke
Notaire
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